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SMERNICA KOMISIE
z 5. marca 1991,

ktorou sa stanovuji podrobnosti informaéného systému pre nebezpecné pripravky na vykonanie ¢lanku 10
smernice Rady 88/379/EHS

(91/155/EHS)
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 88/379/EHS zo 7. jina 1988 o aproximacii zakonov, inych pravnych
predpisov a spravnych opatreni tykajticich sa klasifikacie, balenia a oznacovania nebezpecnych pripravkov
1, naposledy zmenenu a doplnent nariadenim Komisie 90/492/EHS ([1]), a najmd c¢lanok 10 ods. 2
uvedeného nariadenia,

ked’Zze oznacovanie pozadované smernicou 88/379/EHS tvori zdkladny zdroj informacie pre uzivatel'ov
nebezpeénych pripravkov poskytnutim jasnych, struénych udajov o potencidlnych nebezpecenstvach;
kedze takéto oznaCovanie si vyzaduje byt sprevadzané podrobnejSim informacnym systémom pre
odbornych uzivatel'ov;

ked’ze ¢lanok 10 smernice 88/379/EHS umoznuje zavedenie informac¢ného systému vo forme karty
bezpecnostnych tdajov, ktoré sa vztahuju k nebezpeénym pripravkom; ked’ze navyse tento ¢lanok
$pecifikuje, ze takato informacia je principialne urcend pre odbornych uzivatelov a musi im umoznit
prijat’ potrebné opatrenia na zabezpecenie ochrany zdravia a bezpecnosti na pracovisku;

ked’ze existuje tesné prepojenie medzi smernicou 88/379/EHS a smernicou Rady 67/548/EHS zo dna 27.
juna 1967 o aproximacii zékonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajucich sa
klasifikéacie, balenia a oznacovania nebezpecnych latok3, naposledy zmenenou a doplnenou nariadenim
79/831/EHS4; kedze je takto ziaduce zaviest systém kariet bezpeCnostnych tdajov, ktory bude
uplatnitelny na nebezpecéné latky ako aj na nebezpetné pripravky; ked’ze vykonavanie opatreni pre
nebezpecné latky bude ulozené v pravy cas;

ked’Ze sa konzultoval poradny vybor pre bezpecnost’, hygienu a ochranu zdravia na pracovisku ustanoveny
smernicou Rady 74/325/EHSS, naposledy zmeneny a doplneny Aktom o pristipeni Spanielska a
Portugalska;

ked’ze opatrenia tejto smernice su v sulade so stanoviskom Vyboru na prispdsobovanie sa smernic
technickému pokroku pri odstrafiovani technickych prekazok obchodu s nebezpeénymi latkami a
pripravkami,

PRIJALA TUTO SMERNICU:
Clanok 1

1. Kazda osoba ustanovend Vyborom ako zodpovedna za uvedenie nebezpecnych latok alebo pripravkov
na trh, ¢i ide o vyrobcu, dovozcu alebo distributora, poskytne prijemcovi, ktory je odbornym uzivatel'om
latky alebo pripravku, kartu bezpecnostnych udajov obsahujiicu informacie uvedené v ¢lanku 3.

2. Informacie budi poskytnuté bezplatne v najnovsom vydani vzdy, ked’ je latka alebo pripravok prvykrat
dodany a nasledovne vzdy pri kazdej revizii kvoli akejkol'vek vyznamnej informacii tykajucej sa
bezpecnosti a ochrany zdravia a prostredia.

Novo datovana verzia oznaCend ako "Revizia:....(datum)" bude poskytnutd bezplatne vSetkym
predchadzajicim prijemcom, ktori ziskali latku alebo pripravok v poslednych 12 mesiacoch.

3. Karta bezpecnostnych tdajov nemusi byt dodana vtedy, ak nebezpecné latky alebo pripravky pontikané
alebo predavané Sirokej verejnosti si vybavené dostatoénymi informaciami umoziujucimi uzivatel'om
prijat’ potrebné opatrenia vzhI'adom na ochranu zdravia a bezpecnost. Avsak karta bezpecnostnych udajov
musi byt dodané na poziadanie odborného uzivatel’a.



Clanok 2

Clenské $taty mozu uviest’ nebezpecné latky alebo pripravky na trh v ich teritériu v ich oficialnom jazyku
alebo jazykoch v zostaveni kariet bezpecnostnych udajov uvedenych v ¢lanku 1.

Clanok 3

Bezpecnostné predpisy uvedené v ¢lanku 1 budu obsahovat’ nasledujuce zavdzné polozky:
. identifikacia latky/pripravku a spolocnosti/podniku;
. zloZzenie/informacie o prisadach;
. identifikacia rizik;

. opatrenia prvej pomoci;
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5. protipoziarne opatrenia;
6. opatrenia pri nahodnom uvol'neni;
7. zaobchadzanie a skladovanie;

8. kontroly expozicie/osobna ochrana;
9. fyzikalne a chemické vlastnosti;

10. stabilita a reaktivita;

11. toxikologické informacie;

12. ekologické informacie;

13. informacie o zneskodiovani;

14. informacie o preprave a doprave;
15. regula¢né informacie;

16. dalsie informacie.

Bude v pravomoci osoby zodpovednej za uvedenie latky alebo pripravku na trh dodat’ informacie
Specifikované tymito polozkami. Tieto informacie budu zostavené v stlade s vysvetlivkami v prilohe.
Karta bezpecnostnych udajov bude opatrena datumom.

Clanok 4
Uskutoéiiujuce opatrenia pre nebezpeéné latky budi ulozené neskor.
Clanok 5

1. Clenské $taty prijmu a uverejnia opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou najneskor k
30. maju 1991. Bezodkladne o tomto informuji Komisiu.

2. Tieto opatrenia nadobudaju ucinnost od 8. jina 1991.

Avsak existujuce informacné systémy typu bezpecnostnych predpisov uCinné v niektorych c¢lenskych
Statoch mézu byt pouzivané do 30. juna 1993.

3. Clenské $taty uveda priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom uverejneni odkaz na tato
smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenskeé Staty.

Clénok 6

Této smernica je adresovana ¢lenskym Statom.

V Bruseli 5. marca 1991

Za Komisiu

Martin BANGEMANN

podpredseda

PRILOHA

POKYNY PRE ZOSTAVOVANIE KARTY BEZPECNOSTNYCH UDAJOV

Nasledujice vysvetlivky su mienené ako pokyny. Cielom je zabezpecit' jednotnost’ a presnost’” obsahu
kazdého zo zaviznych poloziek uvedenych v ¢lanku 3 tak, aby umoznili odbornym uzivatelom prijat
potrebné opatrenia sivisiace s ochranou zdravia a bezpe¢nost’ou na pracovisku.

Informécie musia byt napisané jasne a strucne.



V niektorych pripadoch mozu byt potrebné d’alsie informacie vzhl'adom na réznorodost’ vlastnosti latok a
vyrobkov. Ak sa v inych pripadoch ukaze, ze informacie o niektorych vlastnostiach nie st vyznamné,
alebo Ze ich z technickych pri¢in nemozno poskytnuat’, prislusné dovody musia byt’ jasne uvedené.

Aj ked’ poradie poloziek nie je zavdzné, usporiadanie dané clankom 3 je odporucané.

Ked’ sa karta bezpecnostnych udajov reviduje, prijemcu treba upozornit’ na prislusné zmeny.
1. Identifikacia latky/pripravku a spolo¢nosti/podniku

1.1. Identifikacia latky alebo pripravku:

Termin pouzivany na identifikciu musi byt totozny s tym, ktory je vyznaceny na etikete, ako je uvedené
v Casti II prilohy VI k smernici 67/548/EHS.

Okrem toho sa mozu uviest’ aj d’alSie dostupné identifikacné prostriedky.
1.2. Identifikéacia spolo¢nosti/podniku

- Identifikacia osoby zodpovednej za uvedenie latky alebo pripravku na trh v rdmci spolocenstva, ¢i ide o
vyrobcu, dovozcu alebo distributora.

- Uplna adresa a telefonne &isla tejto osoby.

1.3. Okrem vysSie uvedenych informacii poskytnite ¢islo nudzového telefébnu spolocnosti a/alebo
prislusného oficialneho poradného organu v stlade s clankom 12 smernice 88/379/EHS.

2. Zlozenie/informacie o prisadach

Poskytnuté informacie by mali umoznit’ prijemcovi pohotovo identifikovat’ rizika suvisiace s latkou alebo
pripravkom.

V pripade pripravkov:
a) nie je potrebné uvadzat’ Gplné zloZenie (charakter prisad a ich koncentraciu);

b) avsak nasledujuce latky sa uvedu spolu s ich koncentraciou alebo rozsahom koncentracie, ak st
pritomné v koncentraciach rovnakych alebo vyssich, ako su tie uvedené v ¢lanku 3 ods. 6 pism. a)

v

- latky predstavujuce zdravotné riziko v zmysle smernice 67/548/EHS
a

- aspon tie latky, pre ktoré existuji limity expozicie v ramci spoloéenstva, ktoré zaroven nie st zahrnuté vo
vysSie uvedenej smernici;

¢) klasifikacia (bud’ podla ¢lanku 5 ods. 2, alebo podl'a prilohy I smernice 67/548/EHS) horeuvedenych
latok sa stanovi vo forme vystraznych symbolov alebo oznaceni Specifického rizika oznacenych pismenom
R, ktoré su pridelené v sulade s ich zdravotnymi rizikami;

d) ak v stlade s opatreniami ¢lanku 7 ods. 1 smernice 88/379/EHS identita niektorych latok musi zostat’
utajend, opisu sa ich chemické vlastnosti tak, aby sa zabezpecilo bezpecné zaobchadzanie s nimi. Pouzity
nazov musi byt’ totozny s nazvom, ktory vychddza z vyssie uvedenych postupov.

3. Identifikacia rizik

Opiste jasne a v kratkosti najddlezitejsie rizika prezentovanych latok alebo pripravkov, najmé kritické
rizika pre ¢loveka a zivotné prostredie.

Popiste najdolezitejSie tCinky nepriaznivé na I'udské zdravie a priznaky spojené s pouzitim a moznym
zneuzitim latky alebo pripravku, ktoré mozno odévodnene predpokladat’.

Informacie by mali byt kompatibilné s tymi, ktoré st uvedené na etikete, no nemusia sa opakovat’.
4. Opatrenia prvej pomoci
Opiste opatrenia prvej pomoci; avsak je dolezité Specifikovat, ¢i je potrebné okamzité lekarske oSetrenie.

Informécie o prvej pomoci musia byt’ struéné a zrozumitel'né pre obet’, okolostojacich a osoby poskytujice
prva pomoc. Priznaky a 0i¢inky by mali byt’ stru¢ne zhrnuté. Pokyny by mali v bodoch stanovit, ¢o treba
robit’ na mieste v pripade nehody a ¢i po expozicii mozno ocakavat’ oneskorené ucinky.

Rozdel'te informacie podl'a roznych sposobov expozicie, t. j. inhalaciou, kontaktom s pokozkou a oami a
pozitim, v ramci jednotlivych odrazok.

Uved'te, Ci je potrebnd, alebo odporti¢ana odborna lekarska pomoc.



Pre niektoré latky alebo pripravky treba zdoraznit, ze na pracovisku musia byt k dispozicii $pecialne
prostriedky, ktoré umoznia poskytnut’ Specifické a okamzité oSetrenie.

5. Protipoziarne opatrenia

Odbvolajte sa na poziadavky na hasenie poziaru spésobeného latkou alebo pripravkom, alebo vzniknutého
v ich tesnej blizkosti, pricom uved'te:

- vhodné hasiace prostriedky,

- hasiace prostriedky, ktoré sa nesmu pouzit’ z bezpeénostnych dévodov,

- $pecifické rizika vyplyvajice z latky alebo pripravku samotného, produkty horenia, vysledné plyny,
- Specifické ochranné prostriedky pre hasicov.

6. Opatrenia pri nahodnom uvolneni

V zavislosti od latky alebo pripravku mézu byt’ potrebné informacie o:

- osobnych bezpecnostnych opatreniach, napr.:

odstranenie zdroja ohna, zabezpeCenie dostatoénej ochrany dychacieho ustrojenstva, kontrola prachu,
zabranenie kontaktu s pokozkou a o¢ami,

- environmentalnych bezpecnostnych opatreniach, napr.:
zabranenie styku s odpadovou, povrchovou a spodnou vodou a pddou, v pripade potreby upozornit’ okolie,
- metodach Cistenia, napr.:

pouzitie absorpcnych materialov (napr. piesku, rozsievkovej zeminy, kyslych spojiv, univerzalnych spojiv,
pilin...), zniZovanie objemu plynov/vyparov pomocou vody, riedenie.

Okrem toho uvazte, ¢i st potrebné udaje typu: "nikdy nepouzivat’, neutralizovat’ pomocou,..."
Poznamka. V pripade potreby sa odvolajte na body 8 a 13.

7. Zaobchadzanie a skladovanie

7.1. Zaobchadzanie

Specifikujte bezpetnostné opatrenia na bezpetné zaobchadzanie, vratane odporucania technickych
opatreni, napr.: lokédlne a v§eobecné vetranie, opatrenia na zabranenie vzniku aerosé6lov a prachu a poziaru
a vsetky S$pecifické poziadavky alebo predpisy tykajiuce sa latok alebo pripravkov (napr. postupy alebo
zariadenia, ktoré s zakazané alebo odporii¢ané) a ak je to mozné, uved'te strucny opis.

7.2. Skladovanie

Specifikujte podmienky bezpeéného skladovania, napr.: $pecificka forma skladovacich priestorovalebo
nadob (véitane ochrannych primuroviek a ventilacie), nezlucitelné materidly, podmienky skladovania
(teplotny a vlhkostny limit/rozsah, svetlo, inertné plyny), osobitné elektrické zariadenia a prevencia vzniku
statickej elektriny.

Ak treba, uved’te informacie o kvantitativnych limitoch v skladovacich podmienkach. Najmi oznacte
vsetky Specialne poziadavky, napr. typ materialu pouzitého v obale/nadobe s latkou alebo pripravkom.

8. Kontroly expozicie/osobna ochrana

Na tcely tohto dokumentu kontrola expozicie znamena Uplny subor ochrannych opatreni, ktoré treba
prijat’ pocas pouZzivania, aby sa minimalizovala expozicia pracovnikov.

Technické opatrenia by mali byt uplatnené pred tym, ako je potrebné zariadenie osobnej ochrany. Preto
uved'te informdcie o tychto opatreniach, napr. uzavretie. Tieto informacie by mali doplinat’ informacie uz
poskytnuté v bode 7.1.

Oznacte s odkazmi kazdé Specifické kontrolné parametre, ako su hodnoty limitov alebo biologické
Standardy. Uved’te informacie o odporic¢anych monitorovacich postupoch aj s odkazmi.

Ak je potrebna osobna ochrana, $pecifikujte, ktoré prostriedky zabezpecia primerant a vhodn(i ochranu:
- ochrana dychacieho Ustrojenstva:

pre nebezpeéné plyny, vypary alebo prach Specifikujte typ ochranného prostriedku, ktory treba pouzit,
napr. samostatny dychaci pristroj, vhodné masky a filtre.

- ochrana ruk:

Specifikujte typ rukavic, ktoré sa musia nosit pri manipulacii s latkami alebo pripravkami. Ak je to
potrebné, uved’te vSetky d’alSie opatrenia na ochranu pokozky a ruk.



- ochrana o¢i:

Specifikujte typ pozadovaného prostriedku na ochranu o¢i, napr.: ochranné skld, ochranné okuliare,
ochranny stit.

- ochrana pokozky:

ak je potrebnd ochrana inej cCasti tela nez ruk, Specifikujte typ a kvalitu pozadovaného ochranného
prostriedku, napr.: zastera, ¢izmy a kompletny ochranny odev. V pripade potreby uved'te Specifické
hygienické opatrenia.

9. Fyzikalne a chemické vlastnosti

Tato sekcia obsahuje nasledujuce informacie o latkach a pripravkov, ak je to mozné.
Vzhlad: uved’te fyzikalny stav (tuhy, kvapalny,
plynny) a farbu dodavane;j latky

alebo pripravku.

Zapach: ak je citit’ zapach, strucne ho opiste.

pH: uvedte pH dodanej latky alebo pripravku
alebo vodného roztoku;

v druhom pripade uved’te koncentraciu.

Teplota varu/destilacné rozpitie:

Teplota tavenia/rozpitie tavenia:

Teplota vzplanutia:

HorTavost’ (tuhé latky, plyny):

Samozapalnost’:

Vybusné vlastnosti: V zneni smernice 67/548/EHS
Oxidacné vlastnosti:

Tlak pary:

Relativna hustota:

Rozpustnost’: - vo vode

- v tukoch [rozpustadlo - olej

(musi byt Specifikované)]:

Rozdel'ovaci koeficient: n-oktanol/voda:

Iné informécie: oznacte dolezité ochranné parametre
ako hustotu pary, miesatel'nost’,

rychlost’ odparovania, vodivost,

viskozitu atd’.

Vyssie opisané vlastnosti treba urcit’ v sulade so $pecifikaciami Casti A prilohy V k smernici 67/548/EHS
alebo inou porovnatel'nou metddou.

10. Stabilita a reaktivita

Uved'te stabilitu latky alebo pripravku a moznost nebezpecnych reakcii vznikajucich za urcitych
okolnosti.

Podmienky, ktorych vzniku treba zabranit™:

Zoznam podmienok ako st teplota, tlak, svetlo, naraz, a pod., ktoré mozu sposobit’ nebezpeénu reakciu s
uvedenim stru¢ného opisu, ak je to mozné.

Materialy, ktorym sa treba vyhybat’:

Zoznam materidlov ako st voda, vzduch, kyseliny, zasady, oxida¢né latky a iné Specifické latky, ktoré
mdzu spdsobit’ nebezpeénu reakciu s uvedenim stru¢ného opisu, ak je to mozné.

Nebezpecné produkty rozkladu:

Zoznam nebezpecnych materialov, ktoré vznikaju v nebezpecnych mnozstvach pocas rozkladu.



Poznamka. Zamerajte sa najma na:

- potrebu a pritomnost’ stabilizatorov,

- moznost’ nebezpeénej exotermickej reakcie,

- vyznam zmien fyzikdlneho vzhl'adu latky alebo pripravku pre bezpec¢nost’, ak existuji,
- nebezpecné produkty rozkladu vznikajice v kontakte s vodou, ak existuju,

- moznost rozkladu na nestabilné produkty.

11. Toxikologické informacie

Téato Cast’ sa zaoberd potrebou strucného, ale uplného a vSestranného opisu roéznych toxikologickych
(zdravotnych) u¢inkov, ktoré mézu vzniknuat, ak uzivatel’ pride do kontaktu s latkou alebo pripravkom.

Uved'te zdraviu nebezpecné ucinky expozicie latke alebo pripravku samotného na zaklade skusenosti aj
zaverov vedeckych experimentov. Pripojte informaciu o réznych formach expozicie (inhalécia, pozitie,
kontakt s pokozkou a ofami) a opiSte priznaky stvisiace s fyzikalnymi, chemickymi a toxikologickymi
vlastnostami.

Uvedte zname oneskorené¢ a okamzité ucinky ako aj chronické ucinky z kratkodobej a dlhodobej
expozicie: napr. senzibilizacia, karcinogenicita, mutagenicita a reproduktivna toxicita, véitane vyvojovej
toxicity a narkozy.

Na zaklade uz poskytnutych informacii v bode 2 "Zlozenie/informacia o prisadach", sa v pripade potreby
odvolajte na Specifické zdravotné ucinky niektorych zloziek pripravkov.

12. Ekologické informacie
Opiste mozné t¢inky, spravanie a environmentalny osud latky alebo pripravku.

Opiste najdolezitejSie vlastnosti, ktoré pravdepodobne ovplyvnia zivotné prostredie vzhladom na
charakter latky alebo pripravku a pravdepodobné metddy pouzitia:

- pohyblivost,

- stalost’ a odburatel'nost’,

- bioakumulaény potencial,

- toxicita pre vodu a iné informacie o ekotoxicite, napr. spravanie v Cistickach odpadovych vod.
Poznamky

Nerozhodnuté kritéria pre hodnotenie dosahu pripravku na Zivotné prostredie, informacie tykajice sa
vys$Sie uvedenych vlastnosti, by mali byt uvedené pre latky klasifikované ako nebezpecné pre zZivotné
prostredie a tie pritomné v pripravkoch.

13. Informacie o zneSkodnovani

Ak likvidacia latky alebo pripravku (prebytku alebo odpadu vznikajuceho pri planovanom pouZiti)
predstavuje nebezpecenstvo, poskytne sa opis tychto zvyskov a informacie o bezpe¢nej manipulécii s nimi.

Specifikujte primerané metody zneskodiiovania latky alebo pripravku a vietkych kontaminovanych obalov
(spalenie, recyklovanie, ulozenie na skladku atd’.).

Poznamka

Odvolajte sa na akékol'vek prislusné ustanovenia spolocenstva tykajuce sa odpadu. Ak neexistuju,
pouzivatel'ovi treba pripomentt, ze mozu platit’ narodné a regionalne ustanovenia.

14. Informacie o preprave a doprave

Uved'te vSetky Specialne opatrenia, s ktorymi musi byt uzivatel’ oboznameny, alebo ktoré musi dodrzat’ v
suvislosti s dopravou alebo prepravou vo svojich priestoroch alebo mimo nich.

Doplnujice informacie poskytnuté Odportcanim Spojenych narodov a iné medzinarodné dohody o
doprave a baleni nebezpeéného tovaru by mali byt’ tiez poskytnuté.

15. Regulacné informacie

Uved'te informaciu o etikete v zmysle smernic tykajucich sa klasifikacie, balenia a znacenia nebezpecnych
latok a pripravkov.

Ak latka alebo pripravok uvedeny na karte bezpecnostnych tdajov podlicha $pecifickym ustanoveniam
tykajicim sa ochrany osob alebo zivotného prostredia na trovni spoloenstva (napr. obmedzenia



marketingu a pouzitia limitnych hodndt expozicie na pracovisku), treba tieto ustanovenia uviest,, pokial’ je
to mozné. Ak je to mozné, uved’te aj narodné opatrenia, ktoré mézu mat’ vyznam.

Tiez sa odporuca, aby karta bezpecnostnych udajov pripominala prijemcovi iné narodné relevantné
ustanovenia.

16. Iné informacie

Uved'te vSetky ostatné informacie, ktorda moze byt’ dolezité pre bezpecnost’ a zdravie, napr.:
- pokyny na zaSkolenie,

- odportacané pouzitie a obmedzenia,

- d’alsie informacie (pisomné odkazy a/alebo technické kontaktné miesta),

- zdroje kl'icovych dat pouzitych pri zostavovani karty bezpe¢nostnych tidajov.

Tiez uved’te datum vydania karty bezpecnostnych tdajov, ak to nie je stanovené inde.
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